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Barómetro conyugal.
Bienes lual adquiridos.

Corregir a l que yerra. 
Cañizares y Guevara.
Cosas suyas.
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Cou el diablo á ruciiiliadus. 
Costumbres politicas. 
Contrastes.
Catilina.
Carlos IX  y  los llugonotes. 
carnioli.

Dos sobrinos contra un ti«. 
0 .  Primo segundo y ouniio. 
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PERSONAJES.
DON EUSTAQUIO, 60 años, padre de CECILIA.SILVESTRE, primo de LAUREANA, criada.ANACLETO.

El ador encargado del papel de D. Eustaquio pro­curará desenvolver un carácter brusco é irascible, pero sin rayar en caricatura. El movimiento de su brazo y pierna lo empleará sin abuso.

La propiedad de esta obra portcnece á su autor; y nadie podrb sin su  permiso reimprimirla ni representarla en Espaüa y sus pose­siones, n i en ios países con que haya d se celebren en adelante con­tratos internacionales, reservándose el autor el derecho de traduc-' cion.Lo s comisionados de la Galería dramática y lírica titulada El Te a-  m o , son losexclusivos encargados de la venta deejemplares y del cobro]de derechos de representación en todos los puntos.Queda hecho el depósito que marca la ley.
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AC'IO UNICO.

Sala modestamente amueblada.
ESCKNA PRIMERA.

LA LRE a N A, ANACLETO.A nace. Por Dios, Laurearía querida, no me hagas desesperar; entrega pronto esta carta á tu señorita.L aur. Hay talempeño? No he dicho á usted que eso es hablar de la mar? Ella no piensa en noviajos...Anacl. Te equivocas, (con faiuiaad )Laur. Ademas,su padre tiene mal genio...Anacl. (Malo.)Lai r . y  seria capaz,si oliese algún trapiclieo, de volverla á emparedar en el colegio, y á mí de enviarme al principal arrestada: usted no sabe cómo él las gasta? Ya, yalAnacl. Pero si tú ...



Lacr.
A^acl,
Lalr .
A nacl.

Laur.A sacl .Lalr.A nacl.L alr.A nacl.
L alr .
AriACL.Lalr.

A nacl.L lra .A>acl .

— 6 —Hablando en plata, no me quiero yo mezclar en estos enjuagues, claro, que al fm no soy de... Al-ca-!á. Rectas son mis intenciones, y no ofenden la moral mas rígida. Aunque asi sea, no me gusta á mí llevar cartas ni papeles...Oh!Muévate al fin la piedad, egoísta! Te figuras que no he notado quizá que en achaque de amorios puedes, quince y falta dar, aun á la mas decidida de entre las hijas de Adan?Qué quié usted decir con eso? vamos, qué?... Que hay un galan que te hace cocos... Á mí?Te los hace,.. Ay! ojaláfuera cierto! Pues no ha mucho que se acaba de marcliar.Le he visto.Acabara usted de parir... Risa me da!Jé! jé!Niegas loque visto?No: pero es otro cantar.El que ha visto usté es mi primo, que ha caído provincial, y á echarse á los pies del rey ha venido del lugar por prófugo... Desertor!Eso, y también...Qué ha hecho?

I



Lalr.
A n' a c l .
L a u r .

A n a c l .
L a u r .
A n a c l .L a u r .

A n a c l .

l .A U R .
A n a c l .

Ia u r .
A n a c i , .
L a u r .
A n a c l .

L a u r .

A n a c l ,

cuatro palos que le ha dado el alcalde de Almaraz, que le han roto la clavija de la espina prencipal.Ei dorso?Y tres confusiones en la cabeza.No mas?Quél si es muy bruto. Las muestras... Si, por un quítame allá esas pajas apalea hasta el mesmo Presle-Juan.Si él se hubiera apercibido le venia usté á atisbar endenantes, de un trancazo...Uy! (Temeroso.) Mera casualidad; yo entraba cuando él salla... clíselo asi, y que contar puede con mi protección.Yo haré que su majestad lo indulte...Tiene usté empeños?Si; yo hablaré á mi papá...Mas vaya un favor por otro...Mi epístola has de entregar á Cecilita... (Alargándola la carta.)Que chinche, es usted, y qué terquedad!No he dicho que ella no puede?No puede amar me? (Alarmado.)Cabal.Acaso tiene otro amante, á quien corresponde?Quiá!sí tiene, pero ese... n o ...El nombre de mi rival. ÍCon vehemencia. Su domicilio, su empleo, gènio, talla, pelo, edad, temperamento, costumbres... Pronto...

Nàa;



— 8 —Lau r
A^ACI

L a c r .Anacl
L a ü r .
A n a c l .
L a i r .

A n a c l .
L a ü r .
A n a c l .L a ir .A n \cl.L a c r .

Déjeme usted en paz:(Maldita lengua, por poco el secreto eclio á volar.)No excites las fibras de mi susceptibilidad;Cecilia me corresponde, te lo juro, muerta está por mí.(Será tan fingida, que á mí me)...' Se va á enfadarsi esta carta no la entregas, respuesta á otra suya...Ahí ya! (Compreníüendo.) Conque ella ha escribió á usted?(Miste la rauyremataé.)Eso es otra cosa, venga. (Toma la cierta.)Oh! tu longanimidad mis ya muertas esperanzas revive. V usté hablará para que saque el indulto mi primo?Pues no he de hablar?Resucitaré al alcalde, si murió, esto atenuará el delito... Entrega presto...Ríen; pues largúese usted ya, que puede salir el amo.La respuesta me tendrás preparada, eh? (Marchándosn.)La tendré,vuélvase usté por acá.Oh! benévola. (AbrazámioU )Eh? T ío suvo.INSCENA Ji .m e n o s  y  S IL V E S T R E , quo al verle ahrazando á l.aiireana le da un palo en el srinlirero.S IL V . Me gusta la cortedad.Ahí va eso! (lc pe^u.)



Anacl. Uy? el mata alcaldes. (Huyendo.)L acr. Si, es Silvestro.
A n a c i . .  Q u é  animai!) (xeniàndos*» u  cabeza.)Sn.v. Prima, si estorbo me güelvo, 

j  usté habrá de perdonar.A nacl. Á  buen tiempo.l.AUR. Tú estorbarme?No. ( a i  mismo tiempo.)
A n a CL. S í . ( a  un tiempo ios tres.)SlLV. Eh? (Á Anacleto )Anacl. Usted es muy suspicaz,amigo mio?
S iL V . Q u é  s o y ?  (Sin comprender y acer­

cándose.).A.N.ACL. Laureana á usted e.xplicará los motivos que me traen aqui.SiLv. No me importa naá;
p e r o  co m o  e u tran d o i/ id e . {I.a acción de brazar.)

.An a c . (Pues si le llega á importar me deja como al aicalde.)L auii. Si, el señor te va á sacar el indulto...A nacl. Si, mi padre,que en la servidumbre está de palacio en alto puesto...SiLv. De los que en la zaga van con sombrero de tros picos y las medias colorás... y una capa por levosa?Anaci.. Ño, mi padre es mariscal...SiLV. Sopla! Pues usted perdone,el modo de señalar... (Con ei palo.)Anací.. No ha sido cosa... (Maldito.)SiLV. Como esta y Pué'.Salaá'! que vales tú mas pesetasque... (Abrazándola.)Ualr . Pues y tú?Los nos. (Requebrándose á yeitos.) Puñalaá! !Anacl. (Me voy, porque estos trasportesofenden mi dignidad; y el asno cuando se alegra

-  9 -



suelen algunas coces dar.)Adiós, Laurearía,
L a UR. Amas ver. (Haciendo cortesías.)
A n a CL. Agur! (Á  Silvestre.)SiLV. No oiga novedad, (váse Anaeleto.)ESCENA III.

riL V E ST R E , LAUREA NA.SiLv. Qué trae ese Mariquita,á quien por poco ahora abollo de un envite?L a u r . Ese es un polloque obsequia á mi señorita.SiLV. Pues yo ai ver el desparpajo conque te quiso abrazar, no lo pude remediar, y le envié un agasajo.Y  tu am a... se va al decil, que de él se deja querer?Laur. Amarle? no puede ser...ni á ese, ni ú otros, ni á cien mil que andan haciendo la rosca _ por la ventana y balcones...SiLv. Pollos también?I-'AO'r . Do espolones.SiLv, Pero ella?...Laur. L os mira fosca.SiLv, Qué? es quizá de esas devotasde correa?L aur. Qué bobada?...No: si es que está enamorada,d e ... d e ... (Coi\ mUterío, mirando 4 dentro.SiLv. De algún limpia botas?L aur . ,  No, 'SiLv. Un trapero? (Bo, ¡ando 1.0 voz.)L aur. Desatino!.Mucho peor que todo eso...le ha dado por...SiLv. Comer yeso?L aur. Tampoco.



------- - ir

S11.V.L aur.
SiLV.

Laur.
SiLV.Laur.
SiLV.

L aur.
r

SiLV.L aur.

SlLV.Laur.
y

SiLV.Laur.
SiLV.

Laur.
SlLV.

—  i l  —Le gusla el vino?QniálAunque ese vicio, á mi ver, es depeca/as menuías.Yo mosmo tomo unas tulas que no me puedo lamer!No es posible que te explique... Qué es, en fin?Decir no puedo... Ya acerté. Se chupa el dedo, como si fuera alfeñique de confitura?Es en vano: no darás con su desliz.Tan mala es?Una infeliz.Su padre si, es un tirano: una fiera: es coronel retirado; y siempre anda riñendo, y la casa manda como si fuera un cuartel.Con que toca la trompeta y too?
Tie la maniaque empiece y acabe el dia con la diana y la retreta; y llama á paso de ataque al almuerzo: á bola silla al paseo; á mi mantilla el chabrás...Y  al miriñaque como ice ... el caparazón?Á mis pelos llama crines...Á los rizos maletines...Pues es que tiene razón.Él habla á lo m clilar...Y es valiente, eh?De un balazo perdió en la guerra este brazo. Mia tú.Y le volvió á encontrar, ó está manco?



Laur.
S iL V .L aur.
SlLV.L aur.
SiLV.L aur.
S iL V .
Laur.
SiLV.

L a u r .

Su.v.L aur.
SiLV.L aur.SiLV,L aur.SiLV.
L aur.
S lL V .L aur.S lL V .L aur.

Un fraUcante le ató con una correa otro.Qué se le menea?Si.Qué me dices?Y un guante lleva en la mano.Ah! áááh! Y  postiza,con un resorte de hierro lleva la pierna que un perro rabioso le mordió... Atiza! (Espantado.) Con que un perro gmu\ rabioso le mordió? Y  le saludaron?Después; pero le cortaron la pierna. Y  está furioso?Con el que le contradice y humilde uo se doblega á su aquel...Le muerde, ó pega?Vaya! perjura y maldice, y bufa, palea y bota, y asi los pelos se arranca...Pues no tié la mano manca?Con la que nb tiene rota.Con que está siempre abroncao? Siempre. Pues ntia, si te muerde algún dia, que se acuerde que el perro le ha atarazao!No podría hacerme mal, porque á mi cuenta, postizos lleva los dientes v rizos.Si? Y Jos ojos de cristal.Ya! antiojos?... Quiá! una bolita, como cuenta de rosario, cada uno es.
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S lL V . Bah! (incrédulo.)L jv;;r. En ese armariolos guarda, si se los quita.SiLV. Con que brazo y pierna nones, y los ojos dos cristales?Pues ese hombre es too retales...Qué tié suyo? Los calzones?Qué cosas hay en Madril!
L a o r . Todo mentira y embustes!

C h i S t ! . . .  (Escuchando si viene alguno.) 
S lL V . Qué es eso? (Va á marcharse.)L aur. No te asustes,que no viene. Mas tú aquí cómo te has vuelto, ababol, sin tu madre?SiLv. Es que el buey suelto,Te ir é ... nos hemos revuelto ahí, en la Puerta del Sol, y la he perdido de vista al cruzar de tanto coche...
L a u r . Y sabrá acertar de noche con esta casa?SiLv. Oh! es muy lista!Qué se tiene ella é perdei, si va con el tio Entresijos, el que tié un puesto é botijos en la plaza é San Miguel?
L a u r . Ei padre de Mal-andarl SiLv. Si, sella metió á ese trato...
L a u r .  Pues, Silvestre, vé en un rato á la tia allí á buscar, no sea que el demonche haga se pierda... Sabrás tú ir?SiLV. Toma!quien tiene lengua va á Roma, y en preguntando... á Malága. Andando se quita el frió.

(Disponiéndose 4 marchar.)Con ella vendré al reclamo de cei.a ...
Aguardai que el amo se marche y que...

— 13 —



SlLV.

L a u k .

Està entendió-,que dende que entré en Madri, no es cosa! Ya estudié mucho!Y soy muy pillo y muy ducho!...Y  finura que aprendí?Repara, y le despampano,
(Saluda con urna cortesía ridicula, y Laureana con­
testa con otra.)si me despido cortés.Madama, beso sus piés.Gracias! Beso á usted la mano.líSCIíNA IV.

laureana.Miste lo que hace ver mundo! vele ahí, quién ahora diria que mi primo es un paleto que no liace un liora ontadia que llegó á Madrid? Nenguno.Verdá es que él tiene caídas por lo lino que dan golpe, y si él no vistiese asina y supia letra menuda, va ai decir, que bien podría entrar de superminario, d vamos, de ofecinista 
à regidor... bien lo creo... que otros,..KSCENA X.

-  i4 —

Cecilia .
L a u r .Cecilia .Laur.

CECILIA, l a u r e a n a .Chis! chis!
(Con timidez desde la pueita.)Señorita!Marchó ya el papá? Aun no.Ay, Laurena!Usté suspira!



Qué afiige á usté?
C e c i l i a .  Ah! pues do sabesque está en peligro la vida de aquel que ciega idolatro ' y por quien diera la mia?Podré yo vivir si él muere?Ah! No!
L a ü r .  (Q îé papelerías.)
C e c i l i a . Infeliz niño! (Llora.)
L a u r . (Pamemas.)
C e s i l i a .  Recibiste una misiva

p a ra  mí? (Surenándos© de pronto.)
L a u r . (Hola! le esperaba.)Cacilia . Di?L aur. (Mire usted la gatitamansa.) Me ha dado una carta ese pollo que la mira 

á usted, y que le iiace guiños oculto en la portería de enfrente.C ecilia. Dámela pronto;
(Con mucho interés.)mi felicidad estriba en ese papel...

L a u r .  Y  en dónde (Buscando en el bolsillo.)la he dejado?
C e c i l i a .  Quizá encimade algún mueble? Qué imprudencia!... 

(Mirando.)Si mi padre...
L a u r .  A qu i...

(Metiendo la mano en el pecho.)
C e c i l i a .  Registrabien, que si papá...
L a u r . Aqui está.

(Saca la carta y ai tomarla Cecilia tose dentro Eus"” 
la^uio.)E ust. Ejem!

C e c i l i a . Que él viene.
(Sentándose sin haber lomado la carta.)

— -15 —



-  16 -ESCENA Vi.
DICHAS, D. EÜSTAQLIO.E lst.C eciuaE ust. Cecilia!Papa... (Acercándose cariñosimente-)(Jefe y subalterno, faltando á la disciplina, se iiabían sin respeto á clase?No hay duda, aqui se conspira contra el reposo doméstico.)C l c il u . Con que me dejas solita con Laurena? Me es forzoso.

L a u r .  Tome usted.
(Dándole á Cecilia una carta, que no ve ni toma por 
haber cambiado de aitio. Eustaquio la ve y Ja reco­
ce sin apercibirse Lnureana que es éi quien ha toma­
do la carta, todo esto con rapidez.)(Un parte? El espia soltó prenda.) (Ya la tiene, después sabré...) Y qué te obliga, á un viaje tan repentino?No te lo he dicho ya, niña? este condenado brazo izquierdo, que Dios maldiga, se ha puesto en insurrección.,, ya se le rompe una hebilla, o se le afloja un resorte que lo encoge ó que lo estira...Mas llevándole metido entre el pecho, y .. .

(Tomando d  brazo que Eustaquio deja colgado y sin 
movimiento) La presillade sujeción se ha saltado.Ponle asi... en el pecho...
(V a  á colocarle cutre el pecho y  el gabán, pero el

E l’st .L aur,C ecilia .Eust.

Cecilia .
E lst.Cecilia .



— 17
brazo sa siialts bruscamcate, y ĝ ira con ra[jiJez co­
mo una lueda sobre su eje, hasta (jue Laureaoa lo- 
^ra sujetarlo.)E üst. No le oprimas,que ya le pasó el acceso.C ecilia. Y asi te irás?E l’St . Me precisaregresar á Barcelona, á ver si allí el maquinista de este aparato ortopédico corrige estas sacudidas tan súbditas y violentas...Cecilia.  Pero siempre tu venida será breve?E ust. Si, ya sabesque debo pasar revista de presente á lin de mes.

C e c i l i a . Mas...E lst . Confio en la periciade ese hombre que ha de arreglarme esto pronto.Cecilia. Aquí sólitaslas dos!...
L a c k .  (Mas vale estar solas, (Ap, » Celia,)que con mala compañia.E l'St . (Y siguen las confidencias!)C ecilia . Oh! cuanto me mortifica este viaje. (Con hipocresía.)L acr . Pues y á mí?(La del humo!) (Á Cedila.)C ecilia. Qué allgida,voy á estar mientras no vuelves.L aur. Y o . . .Et;sT. Eh! basta! vuestra consignaes oir, ver y callar á cuanto yo mande y diga.(Mo viiiiienlo de las dos.)No permito observaciones.Cecilia . Pero...

L a L'R. Si es que.. (Á un tiempo.)E ust, Silencio en las lilas,que ademas de padre y amo
2



soy jefe!
L a u r . En cabalieria. (Resuelta.)EüST. Eem? (Amenazándola.)L aur. Que no somos soldados...EusT. Voto á!. .
L a ü r .  De la última quinta...E ust. Pues eo estado de sitio,por mi voluntad omnimoda, declaro esta casa ...L aur. Quiá! (con descoco.)
C e c i l i a . Cielos!E l'ST. Y l ú y  mi ilijaconsideraos bloqueadas por una fuerza enemiga, sin recibir parlamento de vecinos ni vecinas...
C e c i l i a . (Oh, Dios raiol Sí ól supiera...)I.AUh. No saldremos ni aun á misa?|E ust. Es lunes, y hasta el domingo... ve,y ponme algunas camisas en la maleta, despacha. (Á Cecilia.)Tú haz que venga de la esquina un mozo, un bagaje... pronto.,, que las siete se aproximan y á las ocho sale el tren.
C e c i l i a .  Papá, buen viaje. (Abrazándole.)E ust. Oh! fingida!
C e c i l i a ., (a i  pasar dice á Laurcana.)(Ven luego á darme la carta.)
L a u r . Sí y a ... (Á  Cecilia, rápIiUmeiUe.)E ust. Eh! no toqué fagina?

(Da un grito que las asusta ;  las hace marchar por 
distintas puertas.)ESCENA Vil.
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EU STAQ UIO , solo.No sé cómo reprimir lie podido mi coraje.Pero, calma, que este viaje lodo lo va á descubrir. Juzgando cierta mi ausencia



obrarán con libertad, y si hay ó no liviandad sabré al fin con evidencia.Á plaza que yo defiendo, á niña de quince abriles, ya hay quien lanza proyectiles? Voto á briosi Quizá leyendo con la clave, en este escrito, del fraguado plan me halle... y entonces... Pero el juez falle visto el cuerpo del delito.«Con no bien tajada péñola »á ü me dirijo trémulo,»y á tu lacónica epístola »respondo en esta patético.» Responde? Rícelo el zángano bien claro en lenguaje técnico. «Según aiiúnciasme explícita »es tu padre un mónstruo bípedo, »que progenitor tiránico »pretende lleves al féretro »la palma... que de las vírgenes »es el te.stirnonio auténtico.»Yo, que estoy de amor venático, »se'ré tu cónyuge férvido,»si acorde tú con el párroco »un si pronuncias enérgico.»Un ardid pídesme, tímida,»para hablarme sin estrépito? »Téngolo, ajeno de escándalo »y muy fácil y estratégico,»que ha de Iranquearme anónimo )>tu habitáculo pulquérimo...»A Dio, á note primissima 
nte rivedrà... un farmacéutico.» Por vida de Belcebúi no habrá un mortero de Trubía que me lo envíe-, liecho lluvia, en átomos al Perú?Dicen soy atraviliario y que un ápice me enoja?.,, pues como al novio entrecoja
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será baja un boticario.Y  á esa hija, que asi me engaña, tan hipócrita y astuta...No; obra es de la disoluta criaduela esia maraña: voto á ! ...  No conviene escándalo: lo que importa es estorbar que se llegue á impresionar la niña por ese vándalo: la astucia y no las bravatas, debo emplear en tal trance... Pues tendria gracia el lance!Yo, por yerno un mata-ratas, doctor de emplastos y unciones? Yo, que odio esos elementos, y que por no untarme ungüentos me hice dos amputaciones?Si el furor me precipita se vislumbrará mi treta. . .ESCEiVA YIII.
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DICHO, LAUREABA con luz y cartera.Lacr . Señor?E üst, Está mi maleta?
(Tomando bruscamente la cartera.)L a u r .  y  el mozo...E cst . (Vendré á la cita.) (Ap.)

L a u r . Aguarda á usté en la antesala.E üst. (De mi rewolvers la bala pondrá esto claro.)L aur. No ha oidousted?Eüst . (Y á quien la aconseja
(Mirando á Laureana y conteniéndose.) yo le pagaré el favor.)

L a u r . Ño oye?... (Tendrá este señor también postiza la oreja?)Eust . (Y en el cepo de campañaquizá la ponga antes de irme.)
L a u r . (Alumbrándole y queriéndole tomar la c&rlera de
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viaje.)Yo le bajaré eso...Eust.  Eli! firme!
(Con voz de mando y rechazándole fuertemente.) LaUR. S i ... (Cuadrándose.)

E ü SN . B r e r r! (Váse mirándola furiosa.)Lal'r . Porqué me regaña (Dejando la lui.)ahora? qué le hice yo?Gruñendo va como un oso!?ío estaria mas, rabioso el perro que le mordió!Yaya un gruñir, y un aquel...Yamos, si es un cuerpo-espin\Qué prodominol Por fin se va y nos libramos de él.ESCENA IX.
LAUREABA, CECILIA con luz puerta por la izquierda.

C e c i l i a . Se fué papá?Laur. Ya se fué:no hay que temer ningún daño.
C e c i l i a . Pohrecillol cuál le engaño siendo tan bueno...Laur. Y por qué?Porque busca usted su avio 

pa casarse? Es natural que busque su par igual... 
miste, si tengo yo el rnio...

C e c i l i a . Es distinto.Lalr . À qué fingirconmigo y guardar secreto?Cecilia . Porque al tal don Anacleto no me decidí á escribir hasta esta mañana.
¡.A U R . Hááá! Ya!Cecilia. Como vi enfermo mi niño, impulsada de cariño, y en ausencia de papá, quise ver s i... quizá un yerro he cometido imprudente.



— —
L aur.
C e c i l i a .

L alr .
C e c i l i a .

L a u r .

C e c i l i a ,
L a u r .

C e c i l i a .
C a e r .

C e c i l i a .

pero mi pobre doliente sufre tanto!...Ah! es por el perro? Pues yo creí que usted amante... Su padre es veterinario y Anacleto boticario... le curarán al instante...Vamos, por eso es la cita?Si: á sacarle no rae atrevo de casa: le tengo un miedo á padre... Y bien, señorita? no fuera mas natural que tuviese usted mas gozo en ser novia de un buen mozo, qué esclava de un animal?Dónde halla usted la delicia de ver á un perrito dengue.Que no á usted, sino al merengue que le dió hace una caricia?Me ama y sigue...Por costumbre, mas que por cariño, y va donde mas á gusto está...No!...Si hace frío, á la lumbre se acurruca el muy poltrón, y aunque la cola menea no deja la cliimenea, o se viene á mi fogon.Ah! que no sabes, Laureana, qué placer experimento cuando le veo contento, depertarine á la mañana, empujando las vidrieras que cierran mí gabinete y que la patita mete para abrir. Ah! si le vieras cuando él está bueno y sano dar brincos de .silla á silla por besarme la mejilla y por lamerme la mano?



L a u r .  y  usté?CtciLU. Le riño y achucho,sin permitirle ese exceso!...Mas luego le doy un beso.L aurs Lástima de animalucho...
C e c i l i a . Comprendo que es muy risible este am or... mas me fascina su mirada, y á él me inclina una fuerza irresistible.Yo padezco cuando él sufre, y hoy que enfermo el pobrecillo,.. L aur. Puespó curarle el moquillopor qué no le da usted azufre? Cecilia . Yaá esos remedios empíricos acudí al primer alaque, pero en vano, que su achaque necesita los científicos.Por eso, buena Laureaua, boy á Anacleto he llamado... L aur. E s novio?C ecilia . Me sigue al Prado,á misa, á la Castellana...L aur. Pero le liace á usted íilinese hombre enteco y asmático? 

C e c i l i a . Piscili no me es antipático...Y  si al niño salva en íin, yo, agradecida... ya ves...
L a u r .  Qué guié usté, el don Anacleto no me paece hombre completo.
C e c i l i a . Por qué? .Laur. Si íié cuatro pies!

(Mostrando una palatura baja.)Déme usté á mí un moceton de pelo en pecho, y bien doble, que abrazándose de un roble me lo arranque de un lirón con sus brazos como cables.
C e c i l i a . Y o prefiero...Eso va en gustos...á mí me gustan robustos, y usted los quiere...Cecilia . Manuables,
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Pues Iiay jiada mas grotesco, ni extraña caricatura, que á mujer de mi estatura un esposo gigantesco?L aub.  Ks verdad que dan coraje muchos que andan por ahí como la ele y la i.Cecii.ta. Que como un bolso de viaje llevan la mujer colgada.Laur. Como yo llevo la cesta...Cíícii.iA. Pues, por eso es mi protesta; ia figura es adecuada de Anacleto...IvAUR. Olí! usté es mejor.Cecilia. Los dos somos...L aur. (Á estar huecos,dos frasqueles, dos muñecos de ciíina ptó el tocador.)CkCILU. Va á subir... (Con tinñd« )L aur. Y o á usted la estimo,y aunque me mande rodar...C ecilia . Gracias! {Ai.razándoin.)L alr. IHiede usted contarconmigo.Cecilia . Ob! Si?
L a u r . Y con mi primo,que en tanto que el amo vuelve nos hará aquí compañía.C ecilia. Ah! creerás, Laureane mia, que tiemblo y ...
L a u r .  (En adoman de irse.) Qué sc resuclve?Cecilia. Di que aguarde en esta pieza, que no tardaré en volver con rni enfermo... Ah! {Susidrando )L aur. (Esta mujeres tonta de la cabeza.)Y  á qué hora vendrá el doctor?Cecilia. Le di por el ventanillo de la puerta del pasillo la llave... (vise con lt)2.)L aur. Eso es lo mejor.
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ESCENA X.
LAUREA LA Bola*Mire usted si la polluela supo arreglar el embrollo con el perrito y el pollo!Bah! La que no corre, vuela!Y  hablando en plata, me alegro que ella cambie de afición, tan solo por la aversión que tiene el padre á ser suegro,J'ues no se armaría escasa trifulca si el viejo gitele que quiere á su hija un pelele y que hay un perrito en casa!Vaya! Se pondría azul de coraje; pero á mí qué?... otra fallaba aqui; y cogiendo mi baúl, le diría con buen modo:«ajústeme usted !a cuenta, que yo me marcho, y contenta, á buscar otro acomodo; voy á ganar mas salario sin tantas riñas ni iios, y no donde no sufra tíos como usted.»—Oigo el boticarioque abre... (Escuchando y viendo quién culta.)Si OS una señora-..ESCENA XI.

DICHO, D. a :<ACLETO, disfrazado de seiiora. oon sombrero y 
volo á la cara.Y parece por su talle de estas que barren la calie con el vestido. Y  a esta hora qué traerá aqui que le importo?Vaya! y la cara cubierta!



A n a c l .
L a u r .
A n a c l .

L a c r .
A n a c l .

L a u r .
A n a c l .
L a c r .

A n a c l .

L a i;r .

A n a c l .Lacr.

Quién le ha abierto á usted la puerta?' \oque tengo el picaporte. (Enseñándole.) Calla!Mi intención abona tal proceder... no des voces,., mírame... no me conoces?
(Se ievaiila el velo.)Parece usté una... Bobona!ya no recuerdas mi faz?Si es,.. (Tocándole el vestido.)Tu vista qué te finge?Bien le veo á usted la esfinge, pero á qué es e.se disfraz y esta audrómina, señor?Asi mas bien se concilia el pudor de mi Cecilia.Oh! soy yo muy previsor!V como encargó el secreto...Comprendes?Va he comprendido.Pues avisa que he venido...

(Sentándose con eiVctacion.)V oy!... Qué facha! (váse.)
O S C E N A  X I I .

S i l v ,

A n a c l .
S i l v .

A n a c l .

S i l v .

A n a c l .
S i l v .
A n a c í , .

ANACLETO, SILVESTRE.(Aqui me meto! ia puerta abierta? me escama!)Uy! aqui está el troglodita.Topé con ia señorita.Si el padre...Beso...
(Con arectaciou en las maneras.)Madama...tengo una sastifaim n...Para mí lo es, y extremada...(Pues es moza bien plantaa.) (Aprovecho su ilusión y linjo... no me sacuda.)



S iL V . Qué guapa! ayl (Requebrándola.)
A ^ A C L . (Qué inconvenieate!) (Asustado.)
S iL V . (Y paece mujer corriente.)
A n a c l .  (Ay! cielos! creo que duda á qué sexo pertenezco, y temo...)SiLV. (Esta es por las señasla que chupa el Valdepeñas.)
A n a c l . (Disimulo)SiLv. A usted la ofrezco,y esto sin conversaciop, á pesar de no ser rico, una copa ó medio chico....
A n a c l .  Cómo?SiLv. Yo sé su afición,V que á escondidas le gusta.

(Acción de beber.)Anacl. Á mí?SiLv. Con cintas y lazos,se atiza unos latigazos que encienden yesca!
A n a c l . (Me asustaeste hombre!)']
S iL V . Cuando usted quiera,..Anacl. Ahora no creo oportuno...SiLV. Pues si no mos ve nenguno...Ande usté... vergüenza fuera.
A n a c l . Dios mió! qué haré entre Scila y Caribdis?
g jL V . A beber... (Tomándole del brazo.)

A n a c l .  Y o . . .SiLV. Ande usted, buena mujer!
A n a c l .  Habrá en la taberna tila? que mis nervios...giLY, Qué embarazopuede usted tener?
A n a c l . Laureana,su novia, es... De mejor gana

(intenta abrazarla.)que á ella, diera á usté un abrazo.
A n a c l . (Uyl qué atroz!)
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SiLV.

A n a c l .
SiLV.A.NAcr,.Sii.v.

A \ a c l .

SiLV.

Y^i '̂ 0 soy asina.Sin malicia nenguna ei pan, pan ...Bien, pero á una no le consta s i...es usted! Vamos Como prueba de amistad
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E u s t .A nacl.
E l s t .SiLV.Anacl.
SlLV.

E c s t .
SiLV.

E ü s t .SiLV.
E u s t .SiLV.
E ü s t .

e s c e n a  x i n .

d ic h o s ,  D. EUSTAQUIO.(Mí hija abrazando al vil seductori)
t Qué veo?(bu disfraz... un rapto? Si )Cü.uque?...Espéreme usted aquivuelvo. (Váse.)  ̂ ^Viva el contoneo!

(La «em paña hasta la paarta. tirando el sombrero A 
sus pies y requebrando.) o c o te ro  i.

e s c e n a  X I V .
EUSTAQUIO, SILVESTRE.(Ohi fìnge rusticidad!)(No liay moza que mas me cuadre )Le agrada á usté igual su padre?

(Poniéndole ta mano en el hombro )Si es usted, ni la mitad.(Pues yole creía en'viaje.)(Pensando estoy de qué suerte le daré á este infame muerte.)(Por qué liará tanto visaje?) ^((Quiero en tormento horroroso...Pistola, puñal ó en cuerda



SlLV.
E üST,
SlLV.
E ust.
SlLV.E lst .
SlLV.

EtIST.

SlLV.

E lst .
SlLV.E lst .
SlLV.E lst .
SlLV.

es poco...) (Ali! ahora se me acuerda...Le mordió un perro rabioso!Si irá á enfadarse, Dios mió, y me morderá? No só si irm e... (v& á marcharse.)
(Deteniéndole.) Si mueve usted un pie, le hago trizas.
(Silvestre so queda en una l̂ostura g^rolesca abierto 
de piernas.) Vaya un lio!Y  espatarran me he de estar? vé usted? el dequilibrio pierdo...
(Balanceándose.)Oh! fíngete zafío y lerdo!Poco importa á mis enojos y á mi furror...Si? pues, ea! (Resuelto.)me voy.,.Si usted se m euea...
(Amenazándcis cou ol pnSo.iQue se le caigan ios ojos de crista , y no diquele mientras me largO c
(Empieía á marchai de puntillas, D . Eustaquio lo 
agarra broscaoieote y lo íarandea.)Aqui quieto!Berr!Me falla usté al respeto, y pae ser...
(Se desase de don Eustaquio; escúpese las manos, y 
se prepara á reñir.)Berr! (Volviendo á asirle.)Es que me güeley no v e !...Olí! mi atraviliaria furia prefiere un balazo...Déselo usted. Hum! (Le pega una bofetada .') 
(Tentándosela meiilla.) NO, este braZOno es ei de la maquinaria que me ha rompido un colmillo.
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E ü s t ,

S iL V .
E ü s t .

S lLV .

E ü s t .

S iL V .
E ü s t .Stüv.
E ü s t .SiLV.
E ü s t .

S lL V .

E ü s t .

S iL V .
E ü s t .

S lL V .
E ü s t .
S lL V .

E ü s t .

S lL V .
E ü s t ,
SlLV.

E ü s t .
SlLV.

Estü os propone mi enojo 
(Presentándole dos pistolas.)N o...Cobarde!!
(Silvestre hace un movimiento neg'ativo para tomar 
las pistolas; Eustaquio lo da un puntapié...)

Pá ser cojo tiene fuerza en el tobillo!
(Se lleva la mano atras.)Yo te escai-nezco y te insulto para excitar tu valor, qué arma manejas mejor?Elige.,.Escurrir el bulto...Elige, porque te advierto...Qué quiere usted que yo elíga?Morir y casar con mi b ija ...Casarme después de muerto?Que lo trueca usted, discurro!No íinja rudos modales un caballero!... Cabalesque lo soy, tengo mi burro.Ah! ya mi furia estalló!Cásate!...

(Furioso se abalanza á él, y zarandeándolo se le es, 
capa el brazo manco, que empieza á jira r .)Aunque me desuelle...Brrr. Off! se lia soltado el m uelle!... Arrea!Detenle...Oh!oooü!

(Cóg:eiq el brazo por iamuileco. y sele mete en el boU 
sillo del graban .)Aun ral rewoloers tener puedo en la diestra, cobarde! (Fuer, de s f ) ban Hoque me libre y guarde!Brrr!! (Rechinando los dientes.)Cuidado con morder!Me ahoga el furor! una silla.E sta... (Dándole una.)
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E u s t .
S iL V .
E u s t .
S lL V .
E u s t .
SlLV .

E u s t .
S lL V .
E u s t .

SlLV.

E u s t .

S lL V .
E u s t .
S lL V .

E u s t .

S lL V .

E u s t .

S lL V .

E u s t .

S lL V .
E u s t .

S lL V .
E u s t .

S lL V .

E u s t .

S lL V .
E u s t .

S lL V .

Off! (Ciia el brazo.)Otra vez el brazo?Olí! rabio!...Pues geringazo... (ApaiUndose.) Off! Y si no basta, morcilla, que estoy cargao, y soy franco.Ea! (Apostándoselas.)Infame seductor!Que tengo de ser doctor?Te atreves... (Amenazándole.)Que no soy manco. (Desaüáodoia.) Si me vuelve usté á tocar...Seducir á mi hija tierna?Mil cartuchos! Uy! mi pierna!
(Finge una dislocación en una pierna y cae despto* 
mado on una silia )Se acabó de desarmar!Ayü (üespues de la convulsión.)Asi esta usted en razón: quítese usté esos despojos... vamos, deme usted los ojos, los guardaré en el cajón...Infame! No haya jarana que excite la hidrufobla.Perversa bija!... No es mi novia...Si yo camelo á Laureana...
Mistela que viene allí...
(Mirando por la puerta izquierda.)Mi hija? No entró ahí?Ahí entró.Ya, de ve.stido cambió?...
Tié usté otra hija? Quieto aquí. (Le «Ujeta.) Acaso soy yo de tropa 
pá mandarme de esta suerte?C h ist... Silencie ó te doy muerte.Quiá. Y te tiro á quemarropa!No la queme, y manos quietas,



para darle gusto a) dedo, que en la calle de Toledo me costo buenas pesetas.(S e  oculta detrás de las cortinas-)ESCENA XV.
-  52 -

Di c h o s ,  CHCILIA, l a u r e a m i  con ana canastilla, dentro de la cual habrá un perrito artificial acostado sobre un eieg'ante al­mohadón con encajes y  d u la s .Cecilia. Le dijiste?...Laur. Si señora;que esperase en este cuarto.Cecilia . Pues no le veo...L a c k .  Habrá idoá buscar algún emplasto á su casa.liusT. Ves, infame,como eres tú el boticarios e d u c to r ?  (Á  s ilv estre .)SiLV. Dale á la tema!Yo soy Silvestre.E üst. Malvado!No te delata tu víctima?SiLV. Quién?E cst. Mi ilija ...SiLv. Usté está tocao ISi esa no es la qae enenanles yo abracé...El'st . Calla, ó te mato.Cecilia. Si alguien al salir le vió?...L al'r . Él venia disfrazado...y no importa.E cst. Oyes, perverso?Silv. Qué disfraz ni qué ocho cuartos?Esta es mi ropa, está usted? y á ningún alma de cántaro debe...Cecilia. Tiene calentura!(Mirando dentro del conaitillo .).Mira qué desmejorado
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L a c k .
(Ce c il ia .
E ü s t .

SiLV.
E i is t .

SiLV.

E u s t .

S lL V .
E d s t .

S l L V .
E h s t .
S lL V .

E u s t .

S lL V .
C e c i l i a .
E u s t .
L a u » .

SlLV.

L a ü r .

SlLV.

L a u e .
S lL V .

L a u e .
SlLV.

L a u e .

se ha puesto... Como no mama...Hijo mió! hermoso! (Acariciando al perrito.) Rayosy truenos! teneis un hijo?Esto m as!... Si es...Qué disparo!Un hijo!...Será ustedabuelo...Voy á destrozarte el cráneo si este ultraje no reparas...Cómo?Dándole ia mano á mi hija, y á ese infeliz tu nombre, aunque oscuro y bajo.
Y o ?  Á  ver? (Acercándose á la canastilla.)Te debe su vida...Hombre, no sea usted barbáro.Que soy yo padre de perros?Te niegas? Muere!
(Dispara el rewoiver, al tiro cae Silvestre; Cecilia se 
desmaya: Laureana corre á socorrer á Silvestre; don 
EnsUquio permanece sentado moviendo g^rotesca* 
mente el brazo y le pierna, que se suponen arlifí- 
ciales.) A v !‘ Áh! Oh! (Â  un tiempo.)Los santosnos amparen! A y ... Silvestre,te has muerto?Ya lias enviudado! Ay, pobre de mí!La balame siento eu el esiogámo'.
H u m ! (Sollozando.)No hay quien me favorezga! 
k  ver si al portero llamo desde ese balcón. Tio Lucas?



(Entrando donde entró Anacleto.)Sii.v. Aprisa, que me desangro...ESCENA XYI.DICHOS, menos LAÜREANA.E ü s t . Hija vil!..
(Levantándose y acercándose á Cecilia, que al oír el 
^rito vuelve del desmayo.)

C e c i l i a .  Papá, á tus piesmi perdón imploro...E ust. En vano!Y al fruto de esos amores yo sabré...
(V a acercarse á la canastilla, y Cecilia se lo iin^iide.)ESCENA ÜLTJMA.
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DICHOS, LAUREANA, ANACI.ETO.L íd r , Preste usté amparoátres Calábres\... (Á  A n acU to .)E dst. Qué veo?una mujer en mi cuarto?Á qué lia entrado usté en mi casa?A?íacl. Vine, señor don Eustaquio, á ruego de Cecilita, que viendo á su niño malo, enfermo...E üst. Su liijo, oh vergüenza!...A nacl, No: un perrito americano!Vedle... (Enseñándosele.)E u s t . Olí! (Con ategria .)C E a u .i. Ese es mi delito!P e r d ó n a m e . (ArrodiMánd.ise.)E ust, (Avergonzadoestoy...)
A n a c l .  El tiro ha hecho crisis!..,Albricia.?? (Q uc rp lia acercado ú la canastilla.) C e c i l i a . Q l-lé? (Entusism ada.)A nacl. Se ha salvadoel PicMchV.
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C t C l L l A .  Ali!(Con cómica cxpccaiou de aĝ radccimioiilo.)A n acl . Te lo juro!(Exleiidicndo la mai.o.lE üst. Dispénsame! (Á CecíUa.) Qué insensato fui!CiiCiLu. Ay! I âpá!(lidiándose en susU-izos; .\nideto luco lo inU.ivi-Anací.. Papailo!juro, á fó fie boticario...E fS l. Mil bombas! (Reduzamlo á Añádelo.)C e c í i -i a . Olii.moriré...si no accede.?...EusT. Un paisiuio!(Mir.mdo á AnseWto con dcijirccio.)Cecii.ia . Pn?.« por eso le prefiero,qu'’ asi estará mas cuidado mi niño.A nacl. y  su de.scendencia.E ust. Bien; para entonces aplazola bo.la.Anace-  Y si no?...E cst. Indefinida.An.ace-  Nos casaremo.s en marzo. (Á Cediia.)S11.V. Eli? Casarse dos hermanas! (.4 L»nre.ma.)cémn es oso?l.Aca. Qué menguadoeres! Si eso es su novio...Siuv. Su novio y le lie abrazao?

PllO. t<un\ (Con l epuinaiida.)E ust. Y ese iiujadero? (i’or siivesue.)SiLV. Prefugo.Ia o b . Po" no ir soloaose ha venido de! lugar.EüST. Eres desertor, malvado?Date proso.
(Va i. cnjcHe y yir.i el brozo.)SiLv. Qíie si quieres!Vano lo soy, me lie ’engacliao de voluntario... forzos > esto tarde.Lum . Uémo?



SiLv. Andando.Mas quiero servir al rey que andarme oculto y á salto de mata.L aür. y  nos casaremos?SiLv. En cumpliendo los ocho años.Mas como no he de volver hasta tomar la licencia, hazme tú una diligencia que á mí me encargan, mujer.Laür. y  yo, qué tengo que hacer?SiLv. Que remates la función y pidas ..L aür. Qué?SiLv. En conclusión, ( a i  público.)de la gente que hay sentada, necesito una palmada en señal de aprobación.

-  56 -

FIN DEL JU G U E T E .

H abiendo exam inado esta com edia, no hallo  
inconveniente en que su  representación sea auto­
riza da  .

M a d rid  12 de D iciem b re de  4X65.
El Censor de Teatros,

A n t o n i o  F e r u e r  d e i , U j o .



Marta t M arla.WadriU en 1818.Wadi'idít vista de p aja ro .Miel sobre hojuelas.Mártires de Polonia.¡¡Mariail ó la Emparedada.negro y Ularico. n inguno se entiende, 6  un nom lire tim ido.Nobleza contra nobleza.Wo es todo o ro lo  q uero lo ce.O lim p ia .PropOalto de enm ienda.Pescará r io  revuelto, l’or ella  y por éi. , . .Para heridas las de ho n o r, ó el desagravio del Cid.P e rla  puerta del ja rd ín . Poderoso caballero os D . Dinero.Pecados veniales.Premio y castigo, ó la  conquis­ta do Ronda.iQue convido al Coronel!-.Ouien niucbu abarca.¡Qué suerte la  miai iQ uián  es e l autor?

{Quién es el padre?Rebeca.R iva l y  a m ig o .Su im ágen.Se salvó el honor.S an lo y peana. ,  .   ̂ ,o .San is id ro íi'ftíro n  de S i a a r i a j .  Sueños de amor y am bición.Sin p nicb ap len a.Sobresaltos de u n  m ondo.Talos padres, la lcs  h ijo s .T raidor, inconfesu y niáiTIr.Trabajar por cuenta ajena. Todos unos.
ün  amor á la  moda, t'na conjuración ícm enin*. Un dómine como hay pucos, tin  pollito en calzas prielas. Un huésped del olro mundo. Una venganza lea'l.Una coincidencia aliabetica. Úna noche cu blanco

Uuo de tiiotos*Un marido en suerte.Una lección reservada.Un marido sustituto.Una equivocación.Un''relriilü á quemaropa.itm TiberiolUii lobo V una raposa.Una rcnlü vitalicia.Una llave y un sombrero.Una nicnlira inocente.Una m ujer misteriosa.Una lección de córte.Una falta.Un paje y un caballero.Un si V un no.Una lágrima y un beso.Una lección de niiuidu.Una iiiujer de historia.Una herencia completa.Un hombre Uuo.Una poetisi) y su m arido.¡Un i'CgicidalEnm arid o cogido por los cábe­nos.Ver y no v e r.Z am a rrilla .ó  los bandidos ds la SeiTsuia de Roudii.
Z A R Z U E L A S.

angéllaa y Medoro.àrm asde buena ley.A cual mas leo.Clavevino la (lltana . Cupido V Marte. Céfiro y  V lo ra .
r». Sisenando.D o taM a riq n ita . .Pon Crisanto , ó el Alcalde pro veedor.E l Bachiller.K1 doctrino.E l ensayo de una opera.E l calesero y la  maja.K1 perro del hortelano.En Ceuta v en Marruecos.E l león en la ratonera.E l últim o mono.Enredos de carnaval.E l delirio (drama lirico.l El Postilion de la Rioja \ M u s % c a ¡Él Vizconde de Letorieres.

El m undoá escape.E l capitan cspauol.E l corneta.E l hombre feliz.El caballo blauco.E l Colegial.Itarry el D iablo.Ju a n  Lanas. (iUúsica.)Ja c in to .I.a litera del Oidor.La nochede áuiiiias.La fam ilia nerviosa, i i el suegro onniibus. , ,Lasbodas de Ju a n it a .iJ/ u íie a .;  1.08 dos tlaroautcs.La modista.].H colegiala.Los conspiradores.1.a espada de Bcroardo.La hija  de la Provideucia.La roca negra.1.a estatua encantada.Los jardines del Buen Retiro. Loco de amor y cu la córte.La venta eiicautaua.

La loca de am or, Olas prisiones de Edim burgo.La Jard inera I J U ú á i e a iLa toma de TeUiau. ULa cruz del Valle.l,a cruz de los Humeros.La Pastora de la Alcarria.Los herederos.Hateo y Hatea.M orcto. t í l ú s i e u .N adie se m u e re h a sia  <¡u« Diosquiere.N adie toque ó la B eiiis.Pedro y C a ta lin a .Por sorpresa.Por amor a l prójimo,t a l  para c u a l.Un p rim o.Una guerra de fa m ilia , üncocinero.Un sobrino.Un rival del otro mondo.

La Dirección de E l T e a t r o  se halla establecida en Madrid, calle del Pez, níim. 40, cuarto segundo de la izquierda.



PUNTOS DE VENTA.

Madrid: Libreria de GuesU, calle de Carrelas, nüm. 9.

PROMNCIAS.Adra...........................  Robles.Albacete..................  l'erez.Alcoy.......................... Martí.A lgecira s.. . . . . .  Almenara.A l i c a n t e . . . . . . . .  Ibarra.Almeria....................  Alvarez.A vila ..........................  Lopez.Badajoz....................  Ordonez.Barcelona..............  Sucesor de Mayol.Idem...........................  Cerdá.Bejar...........................  Coron.Bilbao........................  Astuy.Burgos....................... Ilerv'.'ifCáceres................... .. 'Valiente.Cádiz.........................  Veriiugo .Morillasy compañía.Cartagena............... Muñoz Garcia.Castellón.................  Perales.Ceuta.........................  Molina.Ciurliid*Re I......... Arellano.Ciudad-Rodrigo.. Tejeda.Córdoba..................... Lozano.Corana....................... Lago.Cuenca......................  Mariana.Ecija...........................  Giuli.Ferrol........................  Taxonera.Figueras.................. Bosch.Gerona......................  Borea.G ijon .......................... Crespo y Cruz.Granada....................  Zamora.Guadalajara............ Oñana.Habana......................  Charlain y Fernz.llaro............................ Quintana.Huelva.......................  Osorno.Huesca......................  Guillen.1. de Puerto-Rico. José Mestre.Jaén ............................  Idalgo.Jerez........................... Alvarez.I.eon............................ Viuda de Miñón.L érida......................  Sol.Logroño....................  Verdejo.Lorca.........................  Gomez.

L u ce n a .................... Cabeza.Lugo........................... Viuda de Pujol.Mabon......................  Vinent.Málaga......................  Taboaclela.Idem..........................  Moya.Mataró......................  Clavel.Murcia......................  llered.de AndrionOrense......................  Robles.Oriliuela...................  Berruezo.Osuna........................  Montero.Oviedo......................  Martinez.Palencia...................  Gutierrez é liijos.Palma........................  Geiabert.Pamplona................  Barrena.Pontevedra............. Vereay Vila.Pío. deSla. Maria. Valderraina.Reas...........................  Prius.Ronda........................ Gutierrez.Salamanca.............. Huebra.San Fernando.. .  Martinez.Sanlücar..................  Esper.S la .C . (leTenerife Power.Santander............... Ilcrnanrlez.Santiago..................  Escribano.San Sebastian. . .  Garralda.Segorbe..'.............. Mengo!.Segovia.....................  Salcedo.Sevilla......................  AlvarBz y comp.Soria........................... Rifija,Talayera..................  Castro.Tarragona.............. Font.Teruel....................... Ba(¡uedano.Toledo......................  Hernández.Toro............................ Tejedor.Valencia..................  Mariana y Sanz.Valladolid..............  H. de RoVlriguezVigo................... Fernandez Dios.Villan.“ yG eltrú . Crcus.Vitoria......................  lllana.Ubeda........................  Bengoa.Zamora......................  Fuertes.Zaragoza..................  Lac.


